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REP REF. QTE DESIGNATION 

1 904609568A 3 
BOUGIE R2556G-9 

Spark Plug R2556G-9 

Bujia R2556G-9 

2 904672259E 3 
BOBINE ALLUMAGE MODIFIEE 

Modified ignition coil 

Bobina encendido motor modificada 

3 0250-78 3 
VIS H EMB M6X100 L45 

Collar Screw  M6X100 L45 

Tornillo H con base M6x100 L45 
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Montage de la bougie : 

- Enduire légèrement les filets de la bougie (rep. 1) de graisse cuivre. 

- Insérer les bougies dans leurs puits et serrer à 23Nm. 
 
Spark plug assembly: 

- Lightly coat the threads of the spark plugs (rep. 1) with copper grease. 

- Insert the spark plugs in their pits and tighten to 23Nm. 
 
Montaje de las bujías: 

- Untar suavemente las roscas de las bujías (rep.1) de grasa de cobre. 

- Colocar las bujías y apretar a 23N.m 
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Montage de la bobine : 

- Insérer les bobines (rep. 2) sur le moteur et les 

maintenir à l'aide des vis (rep. 4). 

- Serrer à 10Nm. 
 
Ignition coil assembly: 

- Insert the coils (rep. 2) on the engine and secure 

them using the screws (rep. 4) 

- Tighten to 10Nm. 
 
Montaje de la bobina: 

- Colocar las bobinas (rep.2) sobre el motor y 

mantener con los tornillos (rep.4). 

- Apretar a 10N.m 
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